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¢ Anadili
* Yabanci dil
« ikidillilik

Anadili

* Bireyin
« ilk dili
* Bireyin ilk dusundigu, ilk sozcelerini olusturmaya basladigi dil
* tiim bilis, duyus ve davranis gelisimini etkileyen dil
* Yasamimizda ve kisilik gelisimimizde 6nemli
* Bireylerin baskalariyla saglikli iliski ve iletisim kurabilmeleri,
« Egitimleri sirasinda her tiirli 6grenmeyi gerceklestirebilmeleri,

¢ Anadilini dogru ve diizgtin kullanmalarina baghdir (Kavcar, 1998:5).

Anadili

* Yabanci dil 6greniminde anadilinin rolG?
 Ogrenmeler benzerlik tasir mi?/Tasimal mi?




Yabanci dil

* Bir ilkede yaygin bir iletisim durumunda olmayan formal 6gretimle
6grenilen yerli olmayan dildir
* Neden yabanci dil 6greniriz?
* Yabanci dil 6gretiminde rol oynayan etmenler nelerdir?
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Yabanci dil

* Neden?
* Ulusal, uluslararasi, iletisimsel, ticari, teknolojik, ekonomik, kilturel, sanatsal,
bireysel iliskiler?
* Hangi etmenler?
* Biyolojik kosullar
* Zeka gelisimi, bilissel gelisim
* Anadili gelisimi
* Duygular ve dis etkiler
* Gudilenme
* Yaganilan ortam ve 6grenme durumu
* Kullanilan zaman ve enerji

Edinim

* iletisim icin gerekli olan kodu kullanma yetisinin dogumdan énce
baslayip bilissel gelisim evreleri boyunca devam eden kazanimi

Ogrenim

« Orgiin egitim ortamindaki bilingli bilgi girdisi
* Dil becerileri?
 Bilingli
¢ Okul ortami




« ikinci dil/yabanci dil
* Konusucunun dogal dili degil
* Cevresinde konugulan dil
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« ikidillilik nedir?

* Bireyin iki ayri dilde birden edinim siireci gegirmesi (Kiran, 2002)
¢ Erken donem dil edinimi 0-6 yas
¢ Geg donem dil edinimi 12 yas siniri

* Toplumdilbilimde ikidilliligin toplumsal kismi ele alinir

Avantaj mi?

* Blanc ve Hammers (1983)
* Algilama sireglerinin yeniden yapilanmasinda daha yetenekli olmalari

* Sozel ve sozel olmayan ifade bicimlerinde zeka yoniinden daha iyi sonuglar
elde edilmesi

* Anlamsal tutarliligin saglanmasinda daha fazla basari
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* Steinberg (1993)
« ikidilli cocuklar siirekli kod degistirir
* Beyin tekdillilere gére daha erken ve ¢ok gelismistir
* Kod degistirme farkli cevre, baglam ve alanlara uyuma katki saglar
« ikinci dili edinirler = sans!
* Dustinme ve yaratma becerileri daha gliclt

* Hintli bir toplumdilbilimci gtinlik dil kullanim durumunu anlatiyor:

* Evde Oriya dili kullaniyorum; isyerinde ingilizce; televizyon izlerken Hintce;
evdeki yardimcimla konusurken Bengalce; Delhi’deki alisveris merkezlerinde
Hintge, Urduca ve Pencapga; dua ederken Sanskritce; Erivanda (Kond)
yasayanlar (izerine yaptigim arastirmalarimi yritmek igin Kui dili
kullaniyorum. Bu diller benim yasamimda ortak bicimde ve birbirinin 6niine
gec¢meden yerlerini korurlar.

* Hindistanda farkli bagamlarda farkh dillerin kullaniimadigi bir ortam
distndlemez...

Dil yeterliligi

« ikidillililerin dil yeterligi cogu zaman ayni diizeyde degildir
* Bu gibi durumlarin bir sebebi iliskili dillerdir.
« Dilsel topluluklarin belirli sebeplerle birbiriyle iliskide olmasi

* Diinyanin ¢ogu bolgesinde ¢okdillilik olagan bir durumdur.
* Aksi dustintilemez!
« Kimi dillerin konumu/prestiji farkli.

Dilsel manzara (linguistic landscape)

* Halka aglk yerlerde farkli dillerin kullanimi
* Tabelalar, billboardlar, reklamlar, grafiti

* Resmi dillerin yansimasi degil

* Dilsel gesitlilik bolgedeki dilleri 6rnekler, diller arasindaki iliskiyi degil

* Halka agik alanlarda kullanilan diller belirli kodlar igin var olan
ideolojileri de yansitir.
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Berlin-Almanya (ingilizce kullanimi)

Berlin —Almanya (TuUrkce kullanimi)

* Global/gecer dil
* Belirli bir topluluga hitap

ikidillilik tirleri

« Bireysel ikidillilik
« Bireyin iki ayri dili de ana dili gibi edinmesi
* Cocugun ailesi ve konumu
« ikinci dil unutulabilir

* Toplumsal ikidillilik

« Farkli dilsel topluluklarin ayni cografya icinde yasamasi zorunlulugu
sonucunda farkh dillerden birinin resmi dil ya da devlet dili durumuna gelmesi

¢ Kurumlasmig
¢ Kurumlagmamis
« ikinci dil unutulmaz

Major dil — Minor dil

* Farkli dillerin konusuldugu bir topluluktaki diller arasinda majér dil-
mindr dil ayrimi yapilir
* Statl, islev, konusucu sayisi belirler
* Major dil
* Devleti ve glicii temsil eden grubun dili
* Mindr dil
* Dilsel azinliklar

« Bask dili/Baskga (ispanya)
« Kirtge, Arapga, Lazca (Turkiye)
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Major dil = Minor dil

* Etkilesim olasiliklari
¢ Minér dil konusuculari major dili bilmek zorundadir

¢ Ancak major dil konusuculari yalnizca minér dil konusucularinin bu dili
kullanmalarini bekler

* Major dil esnek saglamlik agisindan iyi korunmalidir
¢ Minér dil major dilden Gstln hale gelebilir

« iki dil etkilesim icinde olursa ddiincleme, girisim, kod karistirma, kod
degistirme gibi olgular ortaya gikar

Major dil = Minor dil

* Alt-Ust-yan katman iliskileriyle etkilenir
* Ust
* Major dil minor dili etkisine alir
* Alt
* Mindr dil major dili etkileyebilir
* Yan
* Mindr diller birbirini etkiler

Cocugun ikidillilik olasihklari

* Elit (segkin) siniftaki insanlarin gocuklari
* Toplumsal yaptirim yok

* Major dil konusucularinin ¢ocuklari
* Tercih

* Dilsel azinliklarin ¢ocuklari
 Zorunluluk

« ikidilli anne-babanin ¢ocuklari
« ikidillilik kalitesi!

Dil Becerilerine Gore Yaklasimlar

* Kimi ikidillilerin yetkinlik dlizeyi iyiyken, kimilerininki kotidr
* Dil becerilerine gore iki yaklagim (McNamara)

* Maksimalist yaklagim
* Her iki dilde de dort dil becerisinde yetkinlik dizeyinde olmali
« ingilizce ve Almanca konusan, okuma-yazma bilmeyen birey
« Dil becerilerinin olusum kosullari? Okuma-yazma
* Minimalist yaklasim
* En az ¢aba yasasiyla iki dili kullanabilme
* Dislinme, kavram olusturma, imgesel anlam olusturma?
« Edinilen dil-6grenilen dil
¢ llimh yaklagim
« Beyinde iki dil nasil konumlanir?
« Siral, birlesik, alt siral
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Ikidilliligin boyutlar

* Dillerin
* Edinim sirasi
* Edinim yasl
* Yeterlik dizeyi
* Biligsel yapilanigi

ikidilliligi etkileyen etmenler

BIREYSEL 'bki'“d's"e’l‘ B”eet‘é':“i" Dil edinim iki dilin TOPLUMSAL
ETMENLER 5 vetertix yasi edinim siras| ETMENLER
yapilanigi duizeyi

Bilissel yapilanis acisindan

* Birlesik ikidillilik (compound bilingualism)
* Tek bir anlam dizgesine bagli iki ayri dilsel dizgeye (koda) sahip olma
« iki dili eszamanl olarak
* Ortak gcevrede
« Budillerigin 6zerk baglamlar olusturmadan
* Ayni baglam iginde edinen birey
« Diller arasindaki kavramsal fakliliklari kesfedemez

Bilissel yapilanis acisindan

* Birlesik ikidillilik (compound bilingualism)

Anlam dizgesi
“ekmek”

ingilizce

“bread”




Bilissel yapilanis acisindan

* Birlesik ikidillilik (compound bilingualism)
« Her iki kavram igin ayri bigcim kullansa da beyninde ayni kavram adi altinda
konumlandirir
* Anne-baba dilleri islevsel olarak ayirmadan ayni zamanda karisik olarak
konusmus olabilir
¢ Cocuk iki dilde de zorlanmaz ama dillerin ayrimlasmis 6zelliklerine hakim
olamaz
« iki ayri bigim, tek kavram
* Afag
e Tree
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Bilissel yapilanis acisindan

* Birlesik ikidillilik (compound bilingualism)

* Zihinsel sdzvarligi (Obler ve Gjerlow)

Gergek dlinya bilgisi

D1 ve D2 igin ortak zihinsel sézvarhgi

Bilissel yapilanis acisindan

« Sirali ikidillilik (coordinate bilingualism)

« iki dilli birey dile ait iki ayri kavram sistemini kullanir

« iki ayri anlam dizgesi var

* Beyinde kurallar ve anlam evreni agisindan 6zerk ama iliskili yapilanma

« Dillerin edinimi
* Ayrimlasmis, 6zel baglamlarda

« ki dille paralel etkilegim
¢ S6zcugl duydugunda sdzclgln ait oldugu dildeki anlamsal karsiligi ayirt ederek kavrar
¢ Anlam igerigi dillere 6zgli anlam evreni agisindan farkhlasir

Bilissel yapilanis acisindan

* Sirali ikidillilik (coordinate bilingualism)
« iki kavram sistemi. Bevinde iliskili ama bagimsiz ic vapilar

Anlam

Anlam
dizgesi 2

dizgesi 1




Bilissel yapilanis acisindan

« Sirali ikidillilik (coordinate bilingualism)

« iki bagimsiz dizge var. Her sdzciik zihinsel sézvarligi agisindan iki dilde de ayri
zihinsel icerik tasir.

Gercek dinya bilgisi
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Bilissel yapilanis acisindan

* Sirali ikidillilik (coordinate bilingualism)
* iki bagimsiz dizge var.
* Her sozciik zihinsel sézvarligl agisindan iki dilde de ayri zihinsel igerik tagir.

« igeriklerin ¢agrisimlari arasinda &rtiisme yok
Agag Tree

Bilissel yapilanis acisindan

« Sirali ikidillilik (coordinate bilingualism)
* Anne-babanin farkli anadili olmasi
 Her dil igin 6zerk biligsel dizenek

« Farkli ama iliskili dizenekleri kolayca, duruma ve iletisimsel isteklerine hizmet verecek
bigimde kullanir

* Anne-babanin anadili ayni, yagsanan dlke farkli
* Anadilini edinir
« Diger dil(ler)i evde ve gereken durumlarda kullanir

Bilissel yapilanis acisindan

* Alt - Sirali ikidillilik (subordinate bilingualism)
* Dillerden biri digerine gore daha glglu
* Zayif olan, gl¢li olana gére yorumlanir
« iki dil 6zerklik tasimayan bicimde yapilanir
* Dillerden biri digerini bigimlendirir
* Yapisal kurallar
* Anlam evreni

* D1 gekirdek, baskin




Bilissel yapilanis acisindan

« Alt - Sirali ikidillilik (subordinate bilingualism)

Anlam dizgesi

Tiirkce “agac” > ingilizce “tree”
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Bilissel yapilanis acisindan

* Alt - Sirali ikidillilik (subordinate bilingualism)
* Birlesik zihinsel sézvarligi. D2'deki bir s6zctigiin anlami, D1’den geviri yoluyla
retilir
* Yabanci dil?

Gergek dinya bilgisi

D1->D2

Bilissel yapilanis acisindan

* Gergek diinyada higbir ikidilli ne salt birlesik ne de sirali ikidillidir
« Duzenekler karisabilir
« ki zihinsel sézvarliginin gdsterdigi agik drtiismeler
* Bazi zihinsel igerikler iki dilde ayni ¢agrisima sahip, bazilari degil
* Edinim yasina bagli

Dil Beceri Duzeylerine Gore

* Dengeli ikidillilik
* Dillerin kullanim baglamini ayirt ederek
* Dilleri birbirine karistirmadan
* Esit yetkinlik duzeyi
Genellikle
* Her iki dilde kaliteli edinim siireci gegirmis
* Bu slreci biligsel olarak tamamlamis bireyler
* AYNI YASTA her iki dilin dogal konusucusu
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Dil Beceri Dizeylerine Gore

* Dengeli ikidillilik
« Biligsel sanslar
« Bu dilleri farkl amag ve islev igin kullanabilme

« Dillerin baskinhgi baglama ve o baglamda kullanilan dile gore gesitlenir

Yani dengeli ikidilli
* Baglamin gerektirdigi dilsel segimi yapabilir

« ilgili baglamin dilsel ve iletisimsel agidan beklenen ihtiyaglarini karsilar

* Toplumsallagma sireglerini olumlu etkiler (her iki kulttrde)

« Bir dildeki beceri duzeyi, diger dildeki beceri duzeylerini olumlu etkiler
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Dil Beceri Duzeylerine Gore

* Baskin ikidillilik
* Bireyin iki dilden birinde temel dil becerileri agisindan daha yetkin olmasi
* Yetkin oldugu dili daha sik kullanmayi tercih etmesi
* Baskin dil = ilk iletisime gecilen dil
* Birey bir dilde dusunup diger dilin kavramlariyla o dili bigimlendirebilir

Dil Beceri Duzeylerine Gore

* Sinirliikidilli

 Her iki dilde dusuk gelisim

¢ Edinim slrecinin kalitesizligi
« Biligsel olarak tamamlanamamal!

« Dengeli ikidilliligin karsit durumu
* Her iki dilde dil becerileri sinirh
* Dar sozvarligi
* Yapi kurallarinda hatalar
« Dili yaratici olarak kullanamama
* Duygu ve dislinceleri dile getirmede glglik

Dil Beceri Duzeylerine Gore

e Sinirh ikidilli

* Yarattigi sorunlar
« igerigi olumsuz = dilsizlik
« ikidillilik dillerin ekonomik, toplumsal, siyasi kosullarindaki gériiniimleri de igerir
« Siyasi bir kavram olarak belirginlesir
 Dil beceri testlerinde basarisizdir
« Egitim yasamini etkiler
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Ikidilliligi etkileyen etmenler

BIREYSEL Lkii"dis"e? Bift’;iﬂig" Dil edinim iki dilin TOPLUMSAL
ETMENLER 5 yetertix yasi edinim sirasi ETMENLER
yapilanisi duzeyi

ikidilliligi etkileyen etmenler

* Edinim kalitesi!
* Kalitesiz edinim > yaridillilik
* Sozel girdinin kalitesi
* Sistemi gocugun hangi dili olusturmus?
« ik dil

Bilgi depolama

 Kavramsal bilgi depolama
* Bilginin beyinde kavramsal olarak olusmasi
* “Kus” = UGCAN CANLI

» Sematik/sahnesel bilgi depolama

* Sema birden fazla kavramdan olusur

* Beyinde ne kadar ¢ok sema varsa birey o kadar ¢ok diistinebilir

« Sozvarhgi zenginligiile ilgili

+ Sozvarligiaz > kavram ve sematik algilama az

* ilkesel bilgi depolama

* Onermelerden olusur

« Bilgilerin yeniden yorumlanmasi igin gerekli depolama yontemi
* Anlam alanlari olusturma

« Eski bilgi, yeni bilgiyle etkilesime girer

« Bilginin tiriine gore zihinde depolanir

ikidilli beyin

* Farkl ikidillilik tirleri ortaya ¢ikarken hangi tir etmenler rol oynar?
1. iki dilin edinim siirecindeki kalite
« Kalitesiz edinim yaridillilik getirir
2. Edinim kalitesinin hangi tir ikidilliligi ortaya ¢ikardigi
*  Siral, alt-siral, birlesik, yaridillilik
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Sonug olarak

* Sirali ikidillilik

* Her iki dil birbirine denk
* Alt-sirali ikidillilik

« Bir dil digerinden baskin
* Birlesik ikidillilik

* Bir dil digerine tam hakimiyet kurar
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Dilin beyindeki organizasyonu

* Ug yaklasim
* Her iki dilde sol yarimkiire baskindir
* Daha zayif sol yarimkure
* Bir dil igin farkli baskinhk gorinimu

Yanit kesin degil!

Genislemis sistem yaklasimi

* Yari dillilderde
« bir dilin sistemini olusturmaya yonelik sorunlar
* Tekdillilerde
« Bir dilin sistemi sekillenmistir
« ikidillilerde
* Genisleme var
« iki dil ama tek sistem var

« ikidil hangi siirecte etkilesime girer?
* Birinci dilin olugsmasi ilk 6 ay
* Bu suregte kaliteli girdi anadilini olusturur
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Yapilanma esnekligi

« iki yas sonrasi kritik dénemde olusur
* 0-2 yas olgunlagsmaya bagliyor
¢ 2-5yas arasl ortaya gikiyor
* Edinime hazir
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¢ Dillerin sunumunda kullanim alanlarinin belirginlestirilmesi 6nemli
* Gergek/kaliteli ikidilli

* Cocuklugunu ikidilli gegirenler

ikili sistem yaklasimi

* iki ayri sistem ve bu iki ayri sistemin iki ayri Griinii var
* D1 ve D2 ayri ama etkilegimlerivar

* Hem gocuklukta hem ergenlikte her iki yarikiire de islem yapiyor
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